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pura conscientiz, ut respicias de summitate ceelorum A ligens beatissimorum martyrum corpora, condivit ea

ad hanc horam, utl suscipias animas nostras in pace,
et inter sanctos Electos tuos conlocari pracipias, ut
G@gnoseant omnes quia tu es Deus solus et benedi-
‘ctus in szcula. Et cum complessent orationem, po-
nentes genua susceperunt gladium, - et acceperunt
coronas sempiternas : et ecce sangus eorum tam-
quam lac omnibus videntibus apparuit,

Quo tempore venerabilis vir Zoelus presbyter col-

aromatibus pretiosis, et in loculo conlocavit. Qui et
ipsesanctus Zoelus post aliquantum tempus susceptio=
nis su hoc ordine perrexit ad Dominum. Passi sunt
autem beatissimi martyres Cantius, Cantianus et
Cantianella, pridie Kal. Junias, regnante Domino
nostro Jesu Christo, cui est gloria, honor et potestas
in szcula sculorum, amen.

APPENDIX ALTERA.

In quo variantes seriptura sacre lectiones precipue
ex Lectionario Gallicano exhibentur,

471 Quoniam magnopere interest scire antiquam B filias pharetre, Grace, ioVs. Lection., phialas phares

Scriplura sacre versionem, qua primis temporibus
usa est-Gallicana ecclesia, ideo hic sub uno conspe-
ctu variantes Lectionarii antiquissimi lectiones insi-
gniores referre visum est oper® pretium, ut ex his
viri docti suam de illa versione sententiam statuere
possint.

Et primu quides generatim opservangqum anti-
quam illam versionem Vulgat nostrz passim inhze-
rere, el plerasque lectiones variantes potius ex li-
brariorum genio vel errore, quam ex versionis ipsius
discrepantia repetendas. Deinde ubi versio antiqua
differt a nostra Vulgata, eam swepius, non tamen
perpetuo, cum versione Greca convenire. Tertio
Scripturz libros , ex quibus lectiones in Lectiona-

tree, forte mendose.

Ezeca. xwni, 20, et super coronam in circuilu,
Grzce, Baow. Lection., et super cornua in circuitu.
— Cap. xuv, 3, 4, egredietur. Et adduxit me, cum
LXX. Lection., egredietur. Sic sicus est clausa, Rex
transivit per eam. Et adduzxit me,

Damier i, 4, Nabuchodonosor rex fecit. Lection.,
cum LXX, anno octavo decimo Nabuchodonosor rex
fecit. 1bid., vers. 6, 15, 20, fornacem ignis ardentis,
Lection., cum LXX, ubique habet ardentem. Ibid.,
vers. 94, Sarabg/a. Lection., com LXX, sarabara.
Ibid., vers. 96, positum est hoc decretum. Lection.,
cum LXX, propositum est decretum. Ibid., vers. 97,
98, in provincia Babylonis. Nabuchodonosor. Lection.,

rium nostrum accept sunt, hos omnino esse, nempe (, in provinciam Babylonis, et scripsit epistulam sic con-

Genesim , Exodum , Josue , Tobiam, Judith ,
Esther, omnes prophetas, majores ac minores , ex
Veteri Testamento ; ex Novo autem , quatuor Evan-
gelia, Actus apostolorum , omnes Pauli Epistolas,
prater unam ad Philippenses, omnes Catholicas, et
Apocalypsin. Singulos ex ordine percurramus.

IN VETERI TESTAMENTO.

Gxes. i1, 46, ubi legitur in Vulgata, inclusit eum
Dominus deforis, addit Lectionarium deforis in arcam,
quod melius Graco textui respondet, xal ixksigs Ty
xBotiy fEwbey adrov.

Josug 1v, 19, decimo die mensis primi , Lectiona-
riom habet decimo mense, prima die mensis. LXX
Vulgate favent.

tinentem. Nabuchodonosor, quae verba etiam desunt
apud LXX. —Cap. 1x, 14, ¢ vigilavit Dominus super
malitiam. Deest super malitiam in Lectionario. Ibid.,
vers. 23, scito ergo et animadyerte. Leclion, Scito
ergo, et planla aurem, et animadverte.

OsEE 1v, 17, dimitte exm. Lection., dimittet eum.
— Cap. v1, 6, et non sacrificium, cum LXX. Lection.
vero, et non judicium. .

Joew 1, 13, libatio. Lection., oblatio.—Cap. 11, 23,
serotinum sicut in principio. Vox sicut deestnon semel
in Lectionario. Ibid., vers. 28, spiritum meum. Le-
ction., de spirit mes, cum LXX. Et sic legit Lucas
Act. m, 47. )

Amos, v, B, quando transibit: mensis, cum LXX.

Isa12 xxvI, 6, pes, pedes pauperis. Lection., abs- D Lection., messis, forte mendose.

que geminatione, pes pauperis. LXX , méd¢s , semel.
Ibid., vers. 48, et peperimus spiritum : salutes non
fecimus, in terra. Lection. vero, sine dispunctione,
spiritum solutis non fecimus in terra. LXX, mveipa
satnplag gov émorasauiy. Complut., 6 érofnoas.—Cap.
L, 44, sic inglorius eril. "Lection., sic gloriosior
erit. LXX, cum Vulgata, &do5ioze. ‘ ’
&'79 Jeren. xi1, 7, in manu inimicorum ejus, LXX,
wheig. Lection., inimicorum meorum. —Thren. w, {3,

Matach. m1, 3, colabit eos. Lection., cam LXX,
conflabit eos , rectius. Ibid., vers. 8, confiximus te,
cum LXX, pro configimus te, quod est in Vulgata.
Ibid., vers. 47, erunt mihi. Lection., erunt mihi oves
mee. — Cap. 1v, 1, stipula. Lection., sicut stipula.
Deest tamen hac particula apud LXX, licet subintel-
ligatur.

IN NOVO TESTAMENTO. .

MatTH. V1, 14, supersubstanialem. Lection., fofi-
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Giamn; o vers, 30, amterminat, pro domelitur ; ot A hc vers. 33, amnis dowus ¢jus, Lection., amees gy

vors. 23, quanis sual, Pro quanis eruni ; et vers. 25,
quid mauducetis, aut quid bibasis, nequs, cum Greco,
Pro ouid manducetis, negue ; et vers. 33, querits an-
tem, cum Grmce, pro quarits ergo. — Cap. xxvils,
B, of vestimonta ejus sicus niz. Lection., vestimentum
ojus candidum sicut nix, cym Grzco.

&73 Marc. xvi, 14, sesurrexisse non crediderund,
Lection., resurresisse nunciantibus illis non credide-
runt.

Luc. 1,2, a preside. Lection., sub pseside.—Cap.
1, 31, querite primum. Deesy in Lection, , primum;
etin Greco; ibid., vers. 45, veneri¢t Bominus. Addit
Lection., illius, com Grzco. — Cap. xiv, 12, neque
vicings divies. Loniiop., nague woines, negue divigss.

Sed preferenda Vulgata, cui Grecus textus favet.— B

Cap. xxiv, 24, ipsumn vero non yuwencrsnt. Lection.,
ipsum vero non viderunt, cum Graco.

Joan. n, 40, cum inebriati fuerint. Lection. addit,
convive. — 'Cap. x, 41, ponit, cum Graco, pro dat,
quod legitur in Vulgata, — Cap. x1, 10, si autem am-
bulaverit. Lection., cum Grco, si quis ambulaverit.
~ Cap. xn, 6, portabat. Leclion., erportabat, qua
lectio favet doctissimi Huetii interpretationi, qui ver-
bum é€acatev hoc loco de furto interpretatur. Idem
vers. 8, habebitis in Lectionario , pro habetis.

W ACTIRUS APOATOLORUM.

Acr. 1, 3, per Spiritum sanctum quos elegit, assum-
pins est ; quibus et provbuis se. Loction., per Spivitum
sancium preedicare Evangelium, gups ob elegit : quibus
etiam praobuit se. Tum vers. 4 : Bt cum conversare-
tur cwm illis, precepit ois. Delade, bapticabimini Spi-
ritu sancto, quem accepiuri esiis non post mulios hos
dies.—€ap. 11, 33, videtis et audités, etiam in Grzce ;
at in Lection., vidistis of axdistis. — Cap. m, 12, vir-
tute aut potestate ; in Lection. virtule et pietate; Gra-
¢is, wofbsx. — Cap. v, 24, principes. Lection.,
princeps : Grace, tepros. Hem vers. 38, pro qui cre-
debant, Leclion., quicumque credebant; in Grseceo,
Soce. Iem vers. 40, ubi in Vulgata, ne omnino. loque-
reniur, Lectionario deest ommino , o etiam Graecis.
— Cap. v1, 40, spiritu qui logusbatus. Lection., quo
loguebatur, cum Grzcig. Tum vexs. 13, verba bla-
sphesniae (sic in Grxco) aduersus locum sanctum, et

Dewm, et legem, ubi kegitur in Vulgara, verba adver-

s locum sanctym, et legam. — Gapa vu1, 59, obdor-
mivit in Domino, Lection. deest in Domine, i et in
€xeeo, — Cap. W1, §. caligas (uas Lectin., gallicu-
las tuas; Graecis, ta oqvdaha. Lem vers, 13, puleansa
Guiem ¢ ostium jamuar, processit , ut in Graco., Le-
clion., pxlsante aulem co, o japuam progessis, Tum
vorg. 44, Wi coguovisset. nomen Peiri, pro v cognovit
vocem Poyri, etiam Grace. — Cap. xu, 20, quadrin-
gintes ¢f guinguaginla, W\ in Graco. Lecyion., qug-
dringentos & guadyaginte. Tum very. 37, syscitavif a
mortuis. Deest a mortuis in Lection. et in Greco. —
Cap. xv1, 28, ouourril. Lection , comcurrit; Grace ,
svapéere. Deinde K78 vers, 24, stringit ligno.
Lection., in ligno, pro in lignum; sic 8 Evdov. Ad

cym Grecis.
IN ERITOLIS PAULI.

Row. vii, 3, impossibile erat legi ; im Leetion. legy,
utin Greco, vouev. Et vers. 46, ipse emim spirit,
Deest in utreque particula enim. Tum vers. 23, flio-
rum Dei. Deest uirobique Dei. — €ap. xv, 22, of prs-
hibitus sum usque adhuc. Deest in Lectionario et in
Graco. Ibid., vers. 29, Evangelii. Deest in Lectionar.,
quanquam habetur in Greco.

1 Con. wn, 39, liberata est. Lection. addit, a lege.
= Gap. x, 17, de ung pgne participamus. Lection., &
uno pane et de xno catice particip. In nova editions
Graca Oxoniensi quidam Grzci Codices ita babegt.
— Cap. xv, ¥, quoniam guidyn, eum Gracs; u
Lection., non semel, quoniam enim. Ibid., vers. 53,
canel emim twba. Deest duobus in locis Lectionarii
tyba. Alamen Gregorius Turonensis episcopus, isis
legit i Historia lib. x cap. 13.

GALAT. vy {3, carilatem spiritus ; in Lection. deest
spiritus , sicut etiam in Grzco. Ibid., vers. 20, here
&8, pro secie. Lbid., vers. 22, in Lectionario frucas
fpiritus tantum decem pumerantur hoc ordine : Che-
vilas, gaudium, pag, patientia, longanimitas, bonitss,
benignitas, fides, modestia, continentia. In Greco um
Wwm novem, sed paxgobypis ponilur pro pasienisel
longgnimitate. — Capa i, 42, quicumque enim, desst
enim in Lectiopario et in textu Graco. ln Oxonicasi
\amen editione quidam Codices yotantur pro parti-
cula yap. .

Ernes. 1v, 32, adimpletwr. Lection., adimplein
Christo Jesu. Anceps est participjum Grazcum zir
povpévou. — Cap. 11, 22, in spiritu. Lection., in Sp-
ritd sancto. Ay sancto redundat secyndum Grzea et
Amjrosium atque Hieronymum.—Cap, v, 18, i qw
est lyzurip, Lection., in quo est omnis (uzyris; i
Grapco, simpliciter, dowria,

Hezg. x, 6, placere Deo, Deest Deo in Loctionario
et in texty Greco, etiam apud Chrysostomum ¢
Theophylactum, Ibid., vers. 21, fastigium virge-
Lection., fastigium, cacumen virge, ubi duplex versio
vocis Grec® o axpov, ut etiam infra vers. 24 in Le-
clionario dici, emse, pro Greeeo diysoduc. Polius st
quod vers. 25 legitur cum Grazco, lemporalom poccsi
jucunditatem, non temporalis, ut in Vuigata; et ver.
30, ruerunt circuiti com Graco, ubi in Vulgats, cor-
ruerunt circwilu, — Cap. xm1, 1, maneat in vobis. It
Lectionario deest in vobid, atque in Grmoo; et vers-
9, stabiliri, pro stabilire.

 IN EPISTOLIS CANONICIS.

475 Jacoicap.1, 8, inconstans est, Deestin Lectio-
nario el in Graeco est. Vers. 11, itineribus. Lection
honoribus. Vulgat® consentil textus Gracus, sed
tamen Lectionarii variatio non temneada. Vers. 1%
voluntarie enim. Deest enim in Lectionario et It
Graeco, et vers. 26 deest autem in utroque. —Cap. '™
42, uvas. Lection., cum Grzco, olivas. — Cap- "‘3'
thesaurizastis vobis iram in diebus novissimis. Lecl
nar., cum Grece, thesaurisatis in diebus novissini:
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Wpid., vers. 12, sit autem sermo vester, est, est. A bis, adulescentes, quoniam vicistis malignam. Scribo

Lectian,., sit aul_qn_ vestrum est, esl, cui lectioni Gre-

cus textus respondet : Sy 1o val, vai, quasi diceret :
Vgstrum est, ait est, et vestrum non, sit non. Hoc est,

inquit Erasmus, quod affirmatis, vere gffirmate; el

qubd negalis,, vere negate. Perperam itaque im uno
Codice editionis Oxouiensis additur in Grgco lextu

o¢.

)ﬂ’m inseribitur Ad Gentes, cap. 1, 6, 8, exultabitis.
chuon., ezultatis, cum Gracis. Ibid., vers. 7, pro-
bgtum vestrey fidei multo pretiosius sit auro, quod perit,
4 ignem grobato, ut in Grzco. Ibid., vers. 10, qué
de fujuris in yobis gaudiis, pro quo Vulgawa, qui de
futurg in vobis gratia; sic in Graco. Alibi Lectiopa-
yium copsentit cum Vulgata. Tum in duobus locis,

vobis, infantes, quia cognovistis Patrem. Scribo vobis,
patres, quia coguovzsm‘ eum qui ab initig est. Scribg
vobis adulescenies, quia fortes estis , et verbym Dei iy
vobis manet, et vicistis malignum. — Cap. m, 14, di-
ligatis. Lectiop. , cum Grzco, diligamus. Ibid.,
vers. 13, si odit nos mundus, non vos, ut in Vulgata
et in Graco. Ibid., vers. 49, suademus pro suade-
bimus ; gra:ce, meigopey, — Cap. v, 3, et hic est an-
uchmlu: de quo audistis. Lection., et hag est Anti-
chmuu, quod gudistis. lta Grzce, nisi quod in p:uno
casu legitur "Avrey aistov. Ibid., vers. 10, non quisg, ot
in Vulgata non quasi. Delpde. Ibid., ipse prior di-
lexit nos. Deest prior in Lection. et in Greco.—Cap.
v, 4, 5, vincit, ter; in Lection., ubigue, vicit. Gre-

yers. “ scrutantes "‘umm' quod ud qule um,“ Bcum habet in secundo IOOO VIXBTRT X lbld vers. 7

Ibid., vers. 92, in obedientia caritatis. Lectian., in
ohedientia veritass, cum Graeco. — Cap. u, 2, 8i (o~
men gustastis, quoniam dulcis est Dominus. Lection.,
cum Graco, si gustastis, quoniam dulcis Dominus. Ibid.,
vers. 21, pro vobis, ut in Greco; non pro nobjs, ut
in Vulgana. Ibid., vers. 25, visilalorem, pro episcopun.
— Cap. 1, 8, modesti. Deest in Lectionario et in
Grzco. Tum vers. 18, nstris in ujroque deeas. Ibid.,
hazc verba Vugataz, veys. 22, deglytiens moxiem, e
vile @lerne heredes efficeremur, desunt in Lectionario
et in texta Greco. Citantur tamen pro hoc addita-
mento quidain Codices Grci in editione Oxoniensi.
—Cap. 1v, 4, aquijrantur; in Lection., peregringnius, ut
in Greco, Eewliovrar. 1Wid., veps. {2, nolita paregri
nari in fervore, qui ad tentationem vobis fit, quasz novi,
Lection. addit post vobiy Ft 3 woljte pgygre, tamquam.
novi. Minutulum est quod, vers. 47, tempu: est, abest
verbum est a Lectionarip et Graee
I PeTni, cap. 1v, 17, deestin Lectionario dilectus;

el postea deest etiam, ipsum audile, uti ey in Gr'aeoo
Gregorius Turonensis hunc locum, ex Evangeho, an
ex Petri Epistola, refert in Historiz lib. v1, cap. 40 :

« Certe si obpilatas habes aures ut ista non audias,
crede apostolis quid in monte audiesiny, mmmps-
figoratus Jesus in gloria loqueretur cum Moyse et
B¥a. Nempe de nube splendida Pater ait: Hic est
Prikius mens carissimus , tpsum audite. » Quidquid sit,
ex aliis locis intelligimas, non fixam aliquam eon-
sientemque in omnibus lectionem , sed aliquando va-
yiam in diversis etiam Galiarum Ecclesiis fuisse;
imo aliguando in una Ecclesia ; siquidem in nostro
Lectionario pro secunda die Rogationum legitar Epi-
stoje prima Petsi, in aliquibus mimutiie diversa ab
alin, lectione ejusdem 5%@ Epistolee, quz preescri-
bitgr ia nalali opiscoporum. — Cap. H. 4, in laria-
vum tradidit cesciandos, in judiciumresersari. Leetion.,
in lariasum (radidit in judicium crucialus reservari.

floan. v, 4, ut gandeatis. Deest in Lection, et

Greco. Ibid., vers. 7, ambulemus, non.ambulamus
legitar. Et vers. 9, peccaie nosira. Deest in Lection.
nostra, quod tamen estin Greco. — Cap. u, 14, ita
lectio institpiter. in Lw:\mn, Scribo vobis, patres,
QUORI GREMRIALA, e qui ab. initio. est. Scribo vo-

8, ita Lection. : Quia tres sunt qui testimoniym dant,
spiritus, aqua et sanguis ; et tres ypum sund. Nihil de
testimonio Lrium personarum divinarum. Aptiqua est
hac omissio, quam Hieronymus in prologo ad Epis-
tolas canonicas, in recentioribus Bibliorum editioni-
has, nescio qua de causa, detracto, ¢ ab infidelibue
translatoribus » factam commemorat, his verbis :

4 Bst egim una earum, prima Jagobi, du;:e Petri, tres
doaunis, @4 Jwdg una. Qua si, sicut ab oiy digestz
suM, ite quoque ab merpretibm fideliter in Latinum
verterentur eloquium ; nec ambiguitatem legentibus
facerent, nec sermonnm se sa varietate’impugnarent,
illo, preecipue loco, ubi do umitate Trinigatis in prima
Jobapnis epistola positum legimys, ko qua etiam ab
infidelibus translatoribus multum erratum esse a fi-
dei yerigale compﬂmug, wium tantummodo vocae
buta, hoc est aque, sanguinis, et spiritus, in ipsa
sua edpnong ponentihas ; et Patris, Verbique ac Spi-
ritus testimonium omittentibus ; in quo maxime et fi-
(‘!es' catholjca roboratur, et Patris ac Filii ac Spiritus
sancti una Divinitatis substantia comprobatur. » Ne-
quequem ergo mirum videri debet, quod totus versus,
septimus in noll;p,l.‘gclionano desit, cum Hieronymi
rgupom Jon im logo deficerent Latini Codices :

quorum omissionem , ab infidelibus translatoribus
factam, etsi vir synetus supplevit, nob lamen peni-
s impadire potuit quo minue ex vitiesis Cedicibus
esror in alios propegaretus. Bonam Hieronymi fidem
ao proinde gensinam hajus lock lectionem comprobat

D iMlaatrissimus. testis, omai exceplisne major, nempe

magous Cyprianue in libro de unitate Ecclesie : ubl
hoc hemistichinm , Bt Ai sros unum sunt, 6x Scriptura
commemorat, divinisque persenis ateeibuit : « Et ite-
rwm de Patee, ebFilioset Spirite sancte scriptum ost :
F4 hi, tres wnim sunt. Ldem ia episiolaqd Jabaianum,
Probare voleng, ab hierelicia baplizatos non esse tem-
plem Déi: « Quimro, inquit, cujus Dei?... Si Spiritus
sancli, cum fJ7 tres unum sins, quomodo. Spiritas
sanclus placatug esse ei potest, qui ayl Painis, ant
Filii inimicus est? » Itaque Cypriani: tempese, id est
medio seculo 111, longe ante naiam haeesim Aria-

nam, ita hunc locum legebat Cyprianus. Eumdem

vero Hierouywus male multaiwm, cegituit. Quin
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etiam ita legisse videtur Tertullianus adversus A eadem prima epistola Johannis, eap. vn, vers, {2

Praxeam, in hzc verba, cap. 25 : ¢ Ceterum de meo
sumet, inquit, sicut ipse de Pawris. Ita connexus
Patris in Filio, et Filii in Paracleto, tres efficit co-
hzrentes, alterum ex altero, qui tres unum sint, non
unus. Quo modo dictum est : Ego et Pater unum su-
mus, » etc. Et sub finem libri : ¢« Quod opus Evange-
lii, quz est substantia Novi Testamenti, statuens le-
gem et prophetas, usque ad Johannem, si non exinde
Pater et Filius et Spiritus tres crediti unum Deum
sistunt ? » Hi duo loci, maxime prid?, ad textum
Epistol® Johannis respicere videtur. Quidquid sit,
plana est Cypriani et Hieronymi auctoritas, quz
utraque sufficere potest ad asserendam huic loco
auctoritatem. His tamen accedunt Fulgentius in lib.

qui non habet filium, Lection., cum Graeco addit D¢,
Dein vers. 15 : Et scimus quia audit nos quicquid pe
tierimus deest in Lection. , sed non in Graco. Iid,
posiulamus ; Lection. postxlavimus, com Grzco sin-
capev. Postea vers 16, ut roget quis. Abest quisa
Lection. et Grco. Tum vers. 17, peccatum ad mer.
tem ; in Lection. et Grzeo, peccatum nom ad mortem,

Joog v, 4, Dominum nostrum Jesum. Leclion.,
Deum nostrum Jesum, et in Grzco. Ibid., vers. 6,
judicium magni diei, cam Graeco. Lection., judicam
diei magni Dei. Rursus vers. 11, in via Cain, ¢
contradictione. Deest in Lection. et Grmco. Lbid.,
vers, 21, exspectantes misericordiam Domini nostri
Jesu Christi in vitam @ternam. Desunt haec verba it

de Trinitate, cap. 4; Victor Vitensis, inlib. i1de Perse- B Lection., sed non in Greco. Denique, vers. 24, o
cutione Vandalica ; Eugenius Carthaginensis, in Ex-  exultatione, in adventu Domini nostri Jesu Christi soli
positione fidei catholice, et (ut alios omittam) Am-  Deo, ete. Lection., cum Greeco, in exultatione, sh
brosius Autpertus, in lib. 1 super Apocalypsin, ad Deo. Hzc in specimen saus

hunc versum : Qui est testis fidelis, elc. — ltem in

MRAMENTARIUM GALLICANUM

LIBER SACRAMENTORUM

ECCLESIE GALLICANE
A MURATORIO IN LUCEM EDITUM

{MUSEI ITALICI TOMI 1, P. 273 8EQQ.)

Muratorii prafatio,

1. Ordo missee, quem mox subjiciemus, haud dubie pertinet ad Liturgiam Gallicanam. Primum hojus rd
argumentum desumi potest ex Collectionibus Post Nomina, Ad Pacem, et ex vocabulo Contestationis, quales
nole in vera Liturgia Gallicana deprehienduntur, ut in opere de Liturgia Gallicans ostendimus.

II. Alterum argumentum petitur ex convenientia, quam habet hic Ordo cum Missali"Gothico, seu Gak
licano et cum Lectionario Luxoviensi a nobis editis, ut facta comparatione suis locis observabimus. Cur-vero
in omnibus non conveniat, inferius dicturi sumus.

I, Tertium argumentum suppeditant sanclorum festa, quz paucissima in hoc Ordine referuntur. Bze
festa sunt sanctorum Stephani protomartyris, Jacobi et Joannis apostolorum, Cathedra sancti Petri, Depo-
sitionis seu Assumptionis sanctissima Virginis, Inventionis sancte Crucis, Nativitatis sancti Joannis Bapi-
stz, ejusdemque passionis; apostolorum Petri et Pauli, Missa Sigismundi regis, festum sancti Martini opi-
scopi Turonensis, et Michaelis archangeli; quibus adde triduum Rogationum ante Ascensionem. Ex his pé-
culiaria Gallis erant missa sancti Sigismundi Burgundi regis, et festum sancti Martini, quod tamen exira
Galliam antiquitus celebrari potuit. Ad hec Rogationes triduan® ante ascensionem ritui Gallicano conve-
niunt; et Depositio seu Assumptio Deiparz: in Januario, itidemque Cathedra sancti Petri in hoc Ordiod
eodemn mense, uti et in Gethico et in Lectionario Luxoviensi assignantur. Praterea in Canone fit comme:
moratio sancti Hilarii.

* Quodsupra de navis librorum Liturgiee Galli-

relegere velis, lector erudite, dictumque P““’s d
cane, in fine moniti jiisdem libris prafixi, diximus,

sequentium monumentorum sphalmatibus.



